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Denis Nagy se ve své bakalatské praci zabyva sufixy, které jsou pouzivany pro odvozovani
vyrazi oznacujicich osoby. Jedna se o0 téma, které je hojné zpracovano korejskymi lingvisty,
jednotlivym sufixiim se vénuje nespocet studii. Ocenuji, Ze student pracoval s korejskymi
zdroji a kontaktoval za timto G¢elem téz Narodni institut pro korejsky jazyk, domnivam se
vsak, Ze mohl ve vétsi mife vyuZzit dostupné studie a dodat popisiim sufixt vétsi hloubku.
Sufixy s vysokou frekvenci a produktivitou se studenti koreanistiky zabyvaji v ramci
piedmétu lexikologie korejstiny, ktery je vyucovan ve tfetim ro¢niku studia.

V této bakalarské praci jsou analyzovany sufixy ptuvodné korejské, sinokorejské, ale i ciziho
puvodu, coz tuto praci ¢ini zajimavou a odlisuje ji od vétsiny studii zaméfenych na prostiedky
k odvozovani nazvu osob. Autor si od samého pocatku kladl otazku, zda se soucasny vliv
angli¢tiny na korejskou slovni zasobu promita i do dalSich oblasti jazyka a zda i mezi
deriva¢nimi sufixy najdeme produktivni sufixy ciziho pavodu. Ackoliv je zejména charakter
sinokorejskych sufixti vagni a z hlediska ¢inske slovotvorby je nelze oznacit za sufixy,
korejska slovotvorba je mezi sufixy bézn¢ tadi. U sufixi cizich je to jesté vice problematické,
autor proto ve sve praci vymezuje tuto kategorii pomoci nékolika kritérii.

Cilem autorovych snah bylo shromazdit deriva¢ni sufixy uzivané pro pojmenovani osob,
rozlisit je dle ptivodu, popsat jejich funkce a zaméfit zvlastni pozornost na sufixy ciziho
puvodu. Prace mé deskriptivni povahu a uvadi pomérné velké mnozstvi sufixd, nicméné
pojednani je viceméné povrchni a postrada vétsi hloubku. K vyznamu jednotlivych sufixt se
autor mnohdy vubec nevyjadiuje, piip. na nékolika mistech uvadi informace z Lexikologie
korejstiny doc. Pucka, coz je sice jediny zdroj v ¢esting, jsem vSak piesvédcena, Ze

Vv korejstiné je mozné dohledat zdroje novéjsiho data. Zejména u méné frekventovanych
sufixti by bylo vhodné doplnit informace o ptivodu, uziti atd. Ptinosné mi piijde zatazeni
podkapitoly vénované rozdiliim mezi sufixy -ka, -in, -Ca, i zde bych ovSem uvitala
podrobnéjsi rozbor. Za nejzajimavéjsi povazuji kapitolu o cizich morfémech, které jsou

Vv korejstiné vyuzivany jako derivaéni sufixy. Je zde samoziejmée opét sporné, zda je tyto
morfémy viilbec mozné pokladat za derivacéni sufixy a zda jde o tvofeni slov odvozovanim.
Ptipustime-li, Ze na né Ize takto nahlizet, pak je tfeba se vyjadrit téz k frekvenci uziti a
produktivité téchto sufixi. Mezi uvedenymi piiklady jsou nékteré novotvary, které se
ptredevsim v online komunikaci bézn€ pouzivaji, na druhou stranu ve vy¢tu najdeme taktéz
mnohé kuriozni pfiklady, které mé osobné pobavily, nejsem si ale zcela jista, do jaké miry
jsou tyto vyrazy pouzivany v praxi. Jak autor sdm uvéadi, tato slova najdeme napi. v nadpisech
novinovych ¢lankd, pticemz jejich Glohou je prilakat étenate, atraktivitu jim totiz nelze upfit.
Kazdopadné vsak uvedeni téchto slov spolu s ptikladovymi vétami hodnotim pozitivné.
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Osobné se mi libi oddil o novych slovech, ktery a¢ mapuje neologismy s omezenou ¢asovou
platnosti, reflektuje soucasné trendy a ma urcitou vypoveédni hodnotu 0 soucasné spolecnosti a
jejich jazykovych potiebach.

Studentova snaha o vlastni vyzkum je chvéalyhodna, co se ty¢e cizich derivacnich sufixi,
ptinasi téz nékteré nové informace. Tématu se s piestavkami vénoval pomérné dlouhou dobu,
oc¢ekavala bych proto podrobné&jsi zpracovani, dokonéeni prace piisobi ponékud uspéchané.
Po formalni strance prace vykazuje nékteré nedostatky, transkripce je na mnohych mistech
chybna, ptip. chybi diakritickd znaménka. Nedbalé jsou mezery mezi fadky, v textu se
vyskytuji pieklepy, u nékterych piikladt neni uzito tuéné pismo, coz ubira na piehlednosti.

Z téchto a vyse uvedenych divodu tuto bakalarskou doporucuji k obhajobé a navrhuji
ohodnoceni znamkou velmi dobfe.

Dotazy k préci:

1) Uziti anglického slova ,,man* jako soucasti hybridnich kompozit ¢i derivati nelze
Vv soucasné korejstiné prehlédnout, najdeme téz jiz ustalené vyrazy typu ,,salary man®,
Jak je to naopak se slovem ,woman®, je taktéz produktivni?
Dale jesté vyvstava otidzka mozné zamény velice produktivnich sufixd -\, -+ a -9,
Zenské varianty -1, -1d a --$-%, Ize v tomto ohledu vysledovat n&jaky trend?

2) V textu se zabyvate klasifikaci deriva¢nich sufixa z hlediska etymologie, uvadite také
mnohe sufixy s pejorativnim nadechem. Jsou cizi sufixy v tomto ohledu vice neutralni
nebo zde 1ze sledovat néjaké tendence vuci hanlivému, vulgarnimu vyjadfovani?

V Praze 14.06.2020

Mgr. Vladislava Mazana
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